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By far the greatest and most admirable form of wisdom  

is that needed to plan and beautify  
cities and human communities.



By far the greatest and most admirable form of wisdom  

is that needed to plan and beautify  
cities and human communities.

La forme de sagesse la plus 
grande et la plus admirable est 
de loin celle qui est nécessaire 
pour planifier et embellir les villes 
et les communautés humaines.

La forma de sabiduría más 
grande y admirable es, con 
diferencia, la que se necesita para 
organizar y embellecer ciudades  
y comunidades.

Die bei weitem größte und 
bewundernswerteste Form 
der Weisheit ist die, die die 
Planung und Verschönerung 
von Städten und menschlichen 
Gemeinschaften erfordert.

De wijsheid die nodig is om steden 
en menselijke gemeenschappen 
op te bouwen en mooier te maken, 
is veruit de belangrijkste en meest 
bewonderenswaardige vorm  
van wijsheid.

S O C R A T E S



It all starts at sunrise. Every day, the city reinvents itself. 
New faces, new beginnings, new buildings… character is 
more than bricks and mortar. Every city has a spirit,  
a soul which comes from its inhabitants, industries and 
ideas. Flatter this unique identity with bespoke options 
that let urban streets tell their story. We work with you 
to highlight your character.

#whycompromise

your character 
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#whycompromise

your character 
Votre Personnalité  

Tout commence au lever du soleil. Chaque 
jour, la ville se réinvente. Nouveaux visages, 
nouvelles histoires, nouveaux bâtiments… La 
personnalité de la ville va au-delà des briques et 
du béton. Chacune d'elle a un esprit, une âme 
qui lui vient de ses habitants, de ses industries, 
de ses idées. Valorisez cette identité unique 
avec une approche sur mesure qui permet aux 
rues urbaines de raconter cette histoire. Nous 
travaillons à vos cotés pour mettre en valeur ce 
qui rend votre ville unique.

Su Carácter  

Todo empieza al amanecer. Cada día, la ciudad 
se reinventa a sí misma. Nuevas caras, nuevos 
comienzos, nuevos edificios... el carácter es 
algo más que ladrillo y cemento. Cada ciudad 
tiene un espíritu, un alma, que emana de sus 
habitantes, industrias e ideas. Realce esta 
identidad única con opciones a medida que 
permitan a las calles de la ciudad contar su 
propia historia. Trabajamos con usted para hacer 
destacar las virtudes de la ciudad.

Ihr Charakter  

Alles beginnt bei Sonnenaufgang. Täglich erfindet 
die Stadt sich neu. Neue Gesichter, Neuanfänge, 
neue Gebäude … Charakter bedeutet mehr 
als Ziegel und Mörtel. Jede Stadt hat ein 
Temperament, eine Seele, die ihre Bewohner, 
Industrien und Ideen ausmachen. Schmeicheln 
Sie dieser einzigartigen Identität mit individuellen 
Optionen, die städtische Straßen ihre Geschichte 
erzählen lassen. Wir helfen Ihnen, Ihren 
Charakter zu unterstreichen.

Uw Karakter  

Het begint allemaal bij zonsopgang. Elke 
dag vindt de stad zich opnieuw uit. Nieuwe 
gezichten, een nieuwe start, nieuwe 
gebouwen, ... Karakter draait om meer dan 
baksteen en mortel. Elke stad heeft een eigen 
persoonlijkheid, een ziel die tot leven komt 
door haar inwoners, haar bedrijfsleven en haar 
ideeën. Zet deze unieke identiteit in de kijker met 
gepersonaliseerde opties die de stadsstraten 
hun verhaal laten vertellen. We werken met u 
samen om uw karakter in de spotlights te zetten.
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RUE DE RIVOLI - PARIS
FRANCE
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boulevards

bright nights,
dark skies
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SCHUMAN ROUNDABOUT - BRUSSELS
BELGIUM



boulevards

DÓZSA GYÖRGY ÚT - BUDAPEST
HUNGARY
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AVENIDA DE MONTEVIDEU - PORTO
PORTUGAL
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JUMEIRAH CORNICHE - DUBAI
UNITED ARAB EMIRATES
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MILLAU VIADUCT
FRANCE

CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN

bridges
    

ponts I puentes I Brücken I bruggen
    



bridges

true colours   



bridges

show your 
true colours   

CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN

TEES NEWPORT BRIDGE - STOCKTON-ON-TEES
UNITED KINGDOM
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VASCO DA GAMA BRIDGE - LISBON
PORTUGAL



bridges
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CHRISTCHURCH BRIDGE - READING 
UNITED KINGDOM
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the city’s  
real stars

bridges

SOUTHWARK BRIDGE - LONDON
UNITED KINGDOM



the city’s  
real stars

bridges CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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Throughout the day, the city lives and breathes. There 
are moments, snatched from the buzz, where citizens 
take few minutes to refocus. Lunchtime yoga in the 
park, a stroll over the bridge after work, exploring the 
night market…. The most spectacular cities come alive 
after dark, with landmark buildings cloaked in colour for 
special dates, events or moments. We work with you to 
light your community.

#whycompromise

your community



Votre Communauté  

Tout au long de la journée, la ville vit et respire. 
Il y a des moments, arrachés à la frénésie, 
où les citoyens prennent quelques minutes 
pour se recentrer. Une pause yoga à midi dans 
le parc, une promenade de l'autre côté du 
pont après le travail, une visite sur le marché 
nocturne…. Les villes les plus vivantes s'animent 
après la tombée de la nuit. Leurs bâtiments 
emblématiques se drapent de couleurs pour les 
événements spéciaux ou occasions particulières. 
Nous collaborons avec les villes pour faire vivre 
leur communauté.

Su Comunidad  

A lo largo del día, la ciudad vive y respira. 
Hay momentos, de bullicio, que hace que los 
ciudadanos busquen desconectar. Practicar 
Yoga en el parque a la hora del almuerzo, un 
paseo cruzando el puente después del trabajo, 
explorar el ambiente nocturno... Las ciudades 
más espectaculares cobran vida al caer la noche, 
con edificios emblemáticos engalanados de 
color en fechas señaladas, eventos o momentos 
especiales. Trabajamos con usted para hacer 
ensalzar su entorno.

Ihre Gemeinschaft  

Tagsüber lebt und atmet die Stadt. In manchen 
Momenten, die sie dem Getümmel entringen, 
gönnen sich die Bewohner ein paar Minuten, 
um sich neu zu fokussieren. Mittägliches Yoga 
im Park, ein Bummel über die Brücke nach der 
Arbeit, den Nachtmarkt erkunden …  
Die spektakulärsten Städte erwachen 
nach Einbruch der Dunkelheit zum Leben, 
mit wahrzeichenhaften Gebäuden, die zu 
besonderen Anlässen oder in besonderen 
Momenten in farbiges Licht gehüllt werden. 
Wir helfen Ihnen, die Stadt für Ihre Bewohner 
attraktiv zu machen.

Uw Gemeenschap  

Gedurende de dag komt de stad tot leven en 
ademt ze. Er zijn momenten waarop stedelingen 
zich terugtrekken uit de drukte en even de tijd 
nemen om op adem te komen. Yoga in het 
park tijdens de lunchpauze, een wandeling 
over de brug na het werk, op ontdekking gaan 
op de nachtmarkt, ... In het donker komen de 
meest spectaculaire steden tot leven, met 
legendarische gebouwen die zich ter gelegenheid 
van speciale data, gebeurtenissen of momenten 
in een kleurrijk jasje hullen. We werken met u 
samen om uw gemeenschap te verbinden.

CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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PEGASUS STATUE - L’ABBAYE 
SWITZERLAND



COLISEUM - ROME
ITALY

illumination



COLISEUM - ROME
ITALY

illumination CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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illumination



GRAND PLACE - BRUSSELS
BELGIUM
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illumination



put your character
in the best light

OSCAR NIEMEYER MUSEUM - CURITIBA
BRAZIL

illumination CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



illumination

AQUEDUCT OF VANVITELLI - CASERTE
ITALY
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AQUEDUCT OF VANVITELLI - CASERTE
ITALY



illumination



SOUTHWARK STREET EAST TUNNEL - LONDON
UNITED KINGDOM

illumination CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



illumination



NATIONAL MUSEUM - PRAGUE
CZECH REPUBLIC

illumination CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



illumination



COOPERATIVE BUILDING - BELGRADE
SERBIA
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flatter your
landmarks

illumination



ST BLAISE COURT - BRADFORD
UNITED KINGDOM

flatter your
landmarks

CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE INillumination



Cities aren’t just for humans. Flora, fauna and the stars in 
the night sky are all a vital part of the urban experience. 
Badly-targeted, intense, blue-toned lighting can disturb 
animals, insects, plants, and our sleep. We use our 
expertise to innovate and create sustaining, healthy light 
for us all. We work with you to respect your environment.

#whycompromise

your environment



Votre Environnement  

Les villes ne sont pas réservées aux humains. 
La flore, la faune et les étoiles dans le ciel 
nocturne sont aussi des éléments essentiels de 
l'environnement urbain. Un éclairage trop intense 
ou mal ciblé et une lumière à dominante bleue 
peuvent perturber les animaux, les insectes, les 
plantes et notre sommeil. Nous utilisons notre 
expertise pour innover et créer une lumière saine 
et durable pour nous tous. Nous contribuons 
avec vous au respect de votre environnement.

Su Medio Ambiente  

Las ciudades no son solo para las personas. La 
flora, la fauna y las estrellas que brillan en el 
cielo nocturno son una parte vital de la vida en 
la ciudad. La iluminación mal dirigida, intensa, 
de tono azul, puede molestar a los animales, 
insectos, plantas y perturbar nuestro sueño. 
Utilizamos nuestra experiencia para innovar y 
crear luz sostenible para todos. Trabajamos con 
usted para respetar el medio ambiente.

Ihre Umwelt  

Städte sind nicht nur für Menschen da. Flora, 
Fauna und die Sterne am nächtlichen Himmel 
sind wesentliche Teile des urbanen Erlebens. 
Schlecht ausgerichtete, intensive, blau getönte 
Beleuchtung kann Tiere, Insekten, Pflanzen 
und unseren Schlaf stören. Wir nutzen unser 
Know-how, um zu erneuern und nachhaltiges, 
gesundes Licht für uns alle zu schaffen. Wir 
helfen Ihnen, Ihre Umwelt zu schützen.

Uw Leefomgeving  

Steden zijn niet alleen voor mensen. De 
fauna, de flora en de sterren aan de hemel 
spelen een belangrijke rol in de stadservaring. 
Slecht georiënteerd, intens, blauwachtig licht 
kan dieren, insecten, planten en onze slaap 
verstoren. We maken gebruik van onze expertise 
om te innoveren en om ondersteunend, 
gezond licht te creëren voor ons allemaal. We 
werken met u samen om uw leefomgeving te 
respecteren.

CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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NIŠ FORTRESS - NIŠ
SERBIA



parks



PLACE DU CHAMPS DE MARS - ROMANS-SUR-ISÈRE
FRANCE

natural lighting
for natural

environments

parks CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



parks



ZUKUNFTSKARUSELL - HEILBRONN
GERMANY

parks CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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parks



RUA MARIA BROWN - TIRES
PORTUGAL

parks CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



PAIRI DAIZA - BRUGELETTE
BELGIUM

parks



PAIRI DAIZA - BRUGELETTE
BELGIUM

parks CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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DANUBE PROMENADE - GOLUBAC
SERBIA
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PLACE DARCY - DIJON
FRANCE
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ILIJAŠKE BRIGADE - ILIJAŠ
BOSNIA AND HERZEGOVINA



pedestrian areas



NÉPFÜRDŐ - BUDAPEST
HUNGARY

pedestrian areas
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PARIS - QUAI D’ORSAY
FRANCE

pedestrian areas



PARIS - QUAI D’ORSAY
FRANCE

pedestrian areas CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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PLACE DES GUILLEMINS - LIEGE
BELGIUM

pedestrian areas



let the
evening linger

pedestrian areas



THE BUND - SHANGHAI
CHINA

let the
evening linger

pedestrian areas CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



pedestrian areas



RUE DE LA CASQUETTE - LIÈGE
BELGIUM

pedestrian areas CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



For over a century, we’ve developed lighting systems 
with a long life, helped cities reduce their energy 
consumption, and used durable materials. So when 
it comes to the circular economy, we don’t need to 
reinvent the wheel. Now, we’re working with urban 
partners worldwide to create business models, lighting 
systems and products that ensure coming generations 
have bright horizons, too. We work with you to secure 
your future.

#whycompromise

your future



Votre Futur  

Depuis plus d’un siècle, nous développons 
des systèmes d’éclairage conçus pour durer, 
aidons les villes à réduire leur consommation 
d’énergie et utilisons des matériaux durables. 
Les principes de l’économie circulaire sont 
depuis longtemps au cœur de notre démarche. 
Nous travaillons avec des partenaires dans 
les écosystèmes urbains du monde entier 
pour créer de la valeur à travers des systèmes 
d’éclairage et des produits qui garantissent aux 
générations futures des horizons lumineux.  
Nous collaborons avec vous pour garantir un 
avenir meilleur.

Su Futuro  

Durante más de un siglo, hemos desarrollado 
sistemas de iluminación con una larga vida 
útil, hemos ayudado a las ciudades a reducir 
su consumo de energía utilizado materiales 
duraderos. Así que, cuando se trata de economía 
circular, no necesitamos volver a inventar la 
rueda. Ahora estamos trabajando con socios 
urbanos en todo el mundo para crear modelos 
de negocio, sistemas de iluminación y productos 
que garanticen un horizonte luminoso también 
a las generaciones venideras. Trabajamos con 
usted para asegurar su futuro.

Ihre Zukunft  

Seit über einem Jahrhundert entwickeln wir 
Beleuchtungssysteme mit hoher Lebensdauer, 
helfen Städten, ihren Energieverbrauch zu 
senken und nutzen nachhaltige Materialien. Auf 
dem Gebiet der Kreislaufwirtschaft müssen 
wir also nicht das Rad neu erfinden. Heute 
arbeiten wir mit urbanen Partnern in aller Welt, 
um Geschäftsmodelle, Beleuchtungssysteme 
und Produkte zu entwickeln, die auch künftigen 
Generationen eine leuchtende Zukunft 
versprechen. Wir helfen Ihnen, Ihre Zukunft  
zu sichern.

Uw Toekomst  

Al meer dan een eeuw ontwikkelen we 
verlichtingssystemen met een lange levensduur, 
helpen we steden om hun energieverbruik te 
drukken en gebruiken we duurzame materialen. 
Wat circulaire economie betreft, hoeven 
we het wiel dus niet opnieuw uit te vinden. 
Vandaag werken we samen met stedelijke 
partners wereldwijd om bedrijfsmodellen, 
verlichtingssystemen en producten te 
ontwikkelen die ook de generaties na ons een 
heldere horizon verzekeren. We werken met u 
samen om uw toekomst veilig te stellen.
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PLACE VENDÔME - PARIS
FRANCE



squares



PLACE SAINT-PIERRE - TOULOUSE
FRANCE
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GROENPLAATS - ANTWERP
BELGIUM
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STATIONSPLEIN - UTRECHT 
THE NETHERLANDS



PLACE DU CAPITOLE - TOULOUSE
FRANCE

squares



PLACE DU CAPITOLE - TOULOUSE
FRANCE

squares CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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squares



PRAÇA MAUÁ - RIO DE JANEIRO
BRAZIL

squares CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



squares



MARKET SQUARE - LISBURN
NORTHERN IRELAND

come alive
after dark

squares CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN



products 

ALBANY LED

HESTIA

OYO

PIANO

CITEA NG CMS LEDYOA

YMERA

HAPILED



products 
CITIES PEOPLE LOVE TO LIVE IN
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INOA LED

FRIZA

PILZEO

RIVARAPERLA

KIO LED

ModulLum

ISLA LED

CITRINE

CALLA LED

BORA

ALURA LED



SHUFFLE

VALENTINO LED

ZELA ZYLINDO

VOLDUE

STYLAGE

KAZU
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BLOCO

SCULPline ILUM MARK

TERRA MIDI LED TRASSO

SCULPflood 60 SCULPflood 150

ENYO

PONTO

SCULPdot





let’s keep in
touch on

www.schreder.com
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